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3 O Kutiji

Instalacija jedinice (vidite "5 Instalacija jedinice™” > 4])

UPOZORENJE

Instalaciju treba da obavi instalater, izbor materijala i
instalacija treba da bude u skladu sa vaze¢im zakonom. U
Evropi, EN378 je vazedi standard.

A UPOZORENJE

Aparat mora da se skladisti tako da se spre¢i mehanic¢ko
oSte¢enje i u dobro provetrenoj prostoriji bez izvora
paljenja koji konstantno rade (npr. otvoreni plamen, aparat
na gas koji radi ili elektricni grejac¢ koji radi). Veli¢ina sobe
treba da bude kao S$to je naznateno u Opstim
bezbednosnim merama.

A PAZNJA

Kod zidova koji imaju metalni ram ili metalnu ivicu, Koristite
cev ugradenu u zid i zidnu oblogu na otvoru za napajanje,
da biste sprecili zagrevanje, strujni udar ili pozar.

Instalacija cevovoda (vidite "6 Instalacija cevovoda” [» 7])

A“ZL UPOZORENJE: SLABO ZAPALJIV MATERIJAL

Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je
slabo zapaljivo.

A UPOZORENJE

= Ako napajanje nema N-fazu ili je ona pogresna,
oprema moze da se pokvari.

= Uspostavite odgovaraju¢e uzemljenje. NEMOJTE
povezivati uzemljenje uredaja na komunalnu cev,
uredaj za apsorbovanje naponskog udara ili telefonsko
uzemljenje. Nedovrseno uzemljenje moze za izazove
strujni udar.

= Instalirajte potrebne osigurace ili prekidace.

= Obezbedite elektricne provodnike vezicama za kablove
tako da kablovi NE dodiruju ostre ivice ili cevi, posebno
na strani sa visokim pritiskom.

= NEMOJTE koristiti zalepljene provodnike, produzne
kablove ili veze sa zvezdastog sistema. Oni mogu da
izazovu pregrevanije, strujni udar ili pozar.

= NEMOJTE instalirati napredni fazni kondenzator jer je
ova jedinica opremljena pretvaracem. Napredni fazni
kondenzator ¢e smanjiti performanse i moze da
izazove nesrecu.

A UPOZORENJE

Koristite svepolni automatski prekida¢ sa najmanje 3 mm
zazora izmedu kontaktnih tacaka, Sto obezbeduje potpuno
isklju€ivanje pod prenaponom kategorije IlI.

A PAZNJA

Cevi i spojnice split sistema treba da budu formirane sa
trajnim  spojevima kada se nalaze u Kkori§¢enim
prostorijama, osim spojnica koje direktno povezuju cevi sa
unutradnjim jedinicama.

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

PAZNJA

= Nepotpuno uraden konus moze da izazove curenje
rashladnog gasa.

= NEMOJTE ponovo Koristiti upotrebljene konuse.
Koristite nove konuse da biste sprecili curenje
rashladnog gasa.

= Koristite konusne navrtke koje su uklju¢ene uz jedinicu.
KoriS§éenje razli¢itih konusnih navrtki mozZe da izazove
curenje rashladnog gasa.

Elektri¢na instalacija (vidite "7 Elektri¢na instalacija" [» 8])

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

A UPOZORENJE

UVEK koristite viSezilni kabl za kablove elektricnog
napajanja.

A UPOZORENJE

= Sva ozi¢enja MORA da izvede ovlasceni elektriCar, i
ona MORAJU biti u skladu sa nacionalnim propisima za
ozi¢enja.

= Napravite elektri¢ne veze sa fiksnim ozic¢enjem.

= Sve komponente nabavljene na terenu i sve elektricne
konstrukcije MORAJU biti u skladu sa vazecim
zakonima.

A UPOZORENJE

Ako je napojni kabl oStec¢en, on MORA da bude zamenjen
od strane proizvodaca, njegovog zastupnika ili sli€no
kvalifikovane osobe, da bi se izbegla opasnost.

A UPOZORENJE

NEMOJTE povezivati elektricno napajanje na unutrasnju
jedinicu. To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

A UPOZORENJE
= NEMOJTE ugradivati lokalno nabavljene elektricne
delove u proizvod.
= NEMOJTE izvoditi elektricno napajanje za odvodnu
pumpu, itd. sa terminalnog bloka. To moze dovesti do
strujnog udara ili pozara.

A UPOZORENJE

Drzite konekcione zice dalje od bakarnih cevi bez toplotne
izolacije, je su takve cevi vrele.

3 O kutiji

3.1 Unutrasnja jedinica
3.11 Da biste uklonili pribor sa unutrasnje
jedinice
1 Uklonite:

= torbu za pribor koja se nalazi na dnu pakovanja,
= ploCu za montiranje vezanu sa zadnje strane unutrasnje jedinice,
= rezervnu SSID nalepnicu koja se nalazi na prednjoj reSetki.

a b c e f g
1% 1%

_
a Uputstvo za instaliranje

1%
b Uputstvo za rad

¢ Opste bezbednosne mere
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4 O jedinici

d Titanijum apatitski filter za uklanjanje mirisa i filter sa
Cesticama srebra (Ag-jonski filter)

e Zavrtanj za ucvr§¢ivanje unutradnje jedinice (M4x12L).

Pogledajte "8.3 Da biste ug¢vrstili jedinicu za plo¢u za

montiranje" [ 10].

Suva baterija AAA.LRO3 (alkalna) za bezi¢ni daljinski

upravljac¢

g Bezi¢ni daljinski upravlja¢ sa drzacem

h  Plo¢a za montiranje (uévr§éena na jedinicu)

i

i

-

Poklopac zavrtnja

Rezervna SSID nalepnica sa papirom za pustanje

(pricvrSc¢ena za jedinicu)
Rezervna SSID nalepnica. NEMOJTE bacati rezervnu nalepnicu.
Cuvajte je na bezbednom mestu u sluéaju da vam kasnije zatreba
(npr. ako se zameni prednja reSetka, pricvrstite je za novu prednju
reSetku).

4 O jedinici

AAZL UPOZORENJE: SLABO ZAPALJIV MATERIJAL

Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je
slabo zapaljivo.

4.1 Radni opseg

Koristite sistem u slede¢im opsezima temperature i vlaznosti
vazduha, radi bezbednog i efikasnog rada.

= Medicinske opreme. Npr. osobe koje koriste sr¢ane pejsmejkere
ili defibrilatore. Ovaj proizvod moze da izazove elektromagnetnu
interferenciju.

= Opreme za automatsku kontrolu. Npr. automatska vrata ili
oprema za pozarni alarm. Ovaj proizvod moZe da izazove
pogresno reagovanje opreme.

= Mikrotalasne pecénice. MozZze da utiCe na bezicne LAN
komunikacije.

422 Osnovni parametri

Sta Vrednost

Opseg frekvencije 2400 MHz~2483,5 MHz

Radio protokol IEEE 802,11b/g/n

Kanal radio frekvencije 1~13

Izlazna snaga 13 dBm

Efektivna snaga zracenja 15 dBm (11b) / 14 dBm (11g) /

14 dBm (11n)

Elektricno napajanje DC 14V /100 mA

5 Instalacija jedinice

INFORMACIJE

Ako ne znate kako da otvorite ili zatvorite delove jedinice
(prednja ploca, kutija za elektricno ozi€enje, prednja
reSetka...), postupke za otvaranje i zatvaranje jedinice
potrazite u priruniku za instalatera. Lokaciju referentnog
prirunika za instalatera vidite u odeljku "1.1 O ovom
dokumentu" » 2].

A UPOZORENJE

Instalaciju treba da obavi instalater, izbor materijala i
instalacija treba da bude u skladu sa vaze¢im zakonom. U
Evropi, EN378 je vazeci standard.

Hladenje i Grejanje®
susenje@®
Spoljasnja temperatura za -10~50°C DB —20~24°C DB
modele RXJ -21~18°C WB
Spoljasnja temperatura za -10~46°C DB -15~24°C DB
modele 2MXM, 3MXM, _15~18°C WB
4MXM, 5MXM
Unutrasnja temperatura 18~37°C DB 10~30°C DB
14~28°C WB
Unutrasnja vlaznost <80%® —
vazduha

@ Bezbednosni uredaj moze zaustaviti rad sistema ako uredaj radi
van svog radnog opsega.

® Moguca je pojava kondenzacije i kapanja vode ako uredaj radi
van svog radnog opsega.

4.2 O bezi€énoj LAN mrezi

Da biste videli detaljne specifikacije, uputstvo za instaliranje, metode
pode$avanja, najcesSce postavljana pitanja, izjavu o usaglasenosti i
najnoviju verziju ovog priru¢nika, posetite app.daikineurope.com.

[=] 2 [s]
[=]x:

INFORMACIJE: Izjava o usaglasenosti

= Daikin Industries Czech Republic s.r.o. izjavljuje da je

vrsta radio opreme koja se nalazi u ovoj jedinici
uskladena sa direktivom 2014/53/EU.

= Ova jedinica se smatra kombinovanom opremom
prema definiciji direktive 2014/53/EU.

5.1 Priprema mesta za instalaciju

A UPOZORENJE

Aparat mora da se skladisti tako da se spre¢i mehanic¢ko
oStecenje i u dobro provetrenoj prostoriji bez izvora
paljenja koji konstantno rade (npr. otvoreni plamen, aparat
na gas koji radi ili elektricni greja¢ koji radi). Veli¢ina sobe
treba da bude kao Sto je naznaceno u Opstim
bezbednosnim merama.

511 Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija
unutrasnje jedinice

INFORMACIJE

Nivo zvuénog pritiska je manji od 70 dBA.

4.21 Mere predostroznosti prilikom upotrebe
bezicne LAN mreze

NEMOJTE upotrebljavati u blizini:

Protok vazduha. Proverite da nista ne blokira protok vazduha.
Odvod. Proverite da li kondenzovana voda moze da se odvede
na prigodan nacin.

Izolacija zida. Kada temperatura zida prelazi 30°C a relativna
vlaznost 80%, ili kada se svez vazduh dovodi do zida, potrebna je
dodatna izolacija (debljine najmanje 10 mm, polietilenska pena).
Cvrstoéa zida. Proverite da li je zid ili pod dovoljno &vrst da izdri
tezinu uredaja. Ako postoiji rizik, ojacajte zid ili pod pre instaliranja
uredaja.

Rastojanje. Instalirajte jedinicu najmanje 1,8 m od poda, i imajte u
vidu sledece zahteve za rastojanje od zidova i plafona:

Uputstvo za instaliranje
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5 Instalacija jedinice

- 4 Dovrsite instaliranje tako Sto ¢ete ucvrstiti plo€u za montiranje
o na zid pomocu zavrtnjeva M4x25L (dostupni na terenu).

TL I % (mm)

Napomena: Uverite se da nema smetnji u krugu od 500 mm ispod
prijemnika infracrvenog signala. Smetnje mogu da uticu na
efikasnost prijema bezi¢nog daljinskog upravljaca.

5.2 Montiranje unutrasnje jedinice

5.21 Da biste instalirali plocu za montiranje

. . o . _ INFORMACIJE
1 Privremeno instalirajte ploCu za montiranje.
Uklonjeni poklopac porta cevi moze se drzati u dzepu

plo¢e za montiranje.

2 NiveliSite ploCu za montiranje.

Oznacite centar mesta za buSenje na zidu pomocu trakastog
metra. Postavite kraj trakastog metra na simbol ">".

n: 900
a b c do-7792 e a
N~
-~ 605 101
T 4 - I T ____ T __ N N
/P — | s o= o E—
o {}\u ) W o o W B ?{6\ qr \M B o o \W{}O OQL
o Q o Q o Q o [e] . e} [e] o Q [e] o]
| | C ) | |
| | | |
ol=(l _| e (T l=0o
60.5 — PEl BN L\—A L\_l @L — = 60.5
o H o U v R o] U o
°’ (M ET s
X =[1=[11)* (] R =]
o = =2 E & o e E —
h U — s h
[ [ ‘ o1 e | & \ ‘175 0 ‘ [ [
| | gtk Iy f ==] 9 f = ! !
e ° O /™) YL a W g U o éﬁ
G5 0 0k O
o H = @ ) b= — ) f@ | = B ©
< es { - ﬂ]:ﬁ N e W | a0 <
I —E | — S S A s
a i1j| a a j i2 a 150 ,P
155 k: £ 375
I: £ 430
m: + 495 (mm)
[
a Preporuc¢ena mesta za fiksiranje plo€e za montiranje i1 Centar otvora cevi je 155 mm ulevo
b Dzep za poklopac porta cevi i2 Centar otvora cevi je 150 mm nadesno
¢ Kraj cevi za te¢nost j Polozaj trakastog metra na simbolu ">"
d Kraj cevi za gas k Duzina cevi za gas
e Koristite trakasti metar, kako je prikazano | Duzina cevi za tenost
f Jezicci za postavljanje libele m  DuzZina odvodnog creva
g Centar jedinice n Obris jedinice
h  Rupa za ugradene cevi @65 mm o Obris zadnje strane jedinice
5.2.2  Da biste izbusili rupu u zidu a b

) Y

A PAZNJA
Kod zidova koji imaju metalni ram ili metalnu ivicu, koristite

cev ugradenu u zid i zidnu oblogu na otvoru za napajanje,
da biste sprecili zagrevanje, strujni udar ili pozar.

OBAVESTENJE
b a (mm)

Obavezno zacepite prostor oko cevi zaptivnim materijalom

(zalihe na terenu), kako biste sprecili curenje vode. a Cev ugradena u zid
b Git
1 Izbusite otvor za napajanje veli¢ine 65 mm u zidu sa nagibom ¢ Obloga za rupu u zidu

nadole prema napolje.
P pol 4 Po zavrSetku oZiCenja, cevi za rashladno sredstvo i odvodnih

2 Ubacite ugradenu zidnu cev u otvor. cevi, NE zaboravite da zacepite meduprostor gitom.

3 Ubacite zidnu oblogu u zidnu cev.

FTXJ-A(W)(S)(B)9 DAIKIN Uputstvo za instaliranje
Sobni klima uredaj Daikin 5
3P664524-5) — 2025.07



5 Instalacija jedinice

5.2.3 Da biste uklonili poklopac porta cevi

INFORMACIJE

Da biste povezali cevi na desnoj strani, dole desno, na
levoj strani ili dole levo, poklopac porta cevi MORA biti
uklonjen.

1 Isecite oblogu porta cevi sa unutradnje strane prednje reSetke
pomocu rucéne testerice.

2 Uklonite eventualne neravnine duz preseka pomocu igliCaste
turpije polukruznog popre¢nog preseka.

@ OBAVESTENJE

NEMOJTE koristiti kleSta za uklanjanje obloge porta cevi,
jer ¢e to oStetiti prednju reSetku.

5.3 Povezivanje cevi za odvod

5.3.1 Da biste povezali cevi na desnoj strani,
desno pozadi ili desno dole

INFORMACIJE

Fabri¢ki je definisano da cevi budu sa desne strane. Da bi
cevi bile sa leve strane, uklonite cevi sa desne strane i
montirajte ih na levu stranu.

1 Ucvrstite odvodno crevo pomocu lepljive vinil trake za dno cevi
za rashladno sredstvo.

2 Umotajte zajedno odvodno crevo i cevi za rashladno sredstvo
pomocu izolir trake.

Cc

B

A Cevisa desne strane

B Cevi sa desne strane dole

C Cevi sa desne strane pozadi

a Uklonite oblogu porta cevi na ovom mestu za cevi sa
desne strane

b Uklonite oblogu porta cevi na ovom mestu za cevi sa
donje desne strane

5.3.2 Da biste povezali cevi na levoj strani, levo
pozadi ili levo dole

INFORMACIJE

Fabricki je definisano da cevi budu sa desne strane. Da bi
cevi bile sa leve strane, uklonite cevi sa desne strane i
montirajte ih na levu stranu.

1 Uklonite zavrtanj za ucvr¢ivanje izolacije sa desne strane, i
uklonite odvodno crevo.

2 Uklonite odvodni prikljuéak sa leve strane i povezZite ga na
desnu stranu.

@ OBAVESTENJE

NEMOJTE nanositi ulje za podmazivanje (rashladno ulje)
na odvodni priklju¢ak kada ga ubacujete. Odvodni
prikljuc¢ak mozZe da se oSteti i da izazove curenje iz
prikljucka.

3 Ubacite odvodno crevo na levu stranu, i ne zaboravite da ga
zategnete pomocu zavrtnja za fiksiranje; inace moze da procuri

-

a Zavrtanj za fiksiranje izolacije
b Odvodno crevo

=
—
~

_—

a

4 Povezite odvodno crevo sa cevima za rashladno sredstvo sa
donje strane pomocu lepljive vinil trake.

Cevi sa leve strane

Cevi sa leve strane pozadi

Cevi sa leve strane dole

Uklonite oblogu porta cevi na ovom mestu za cevi sa leve
strane

Uklonite oblogu porta cevi na ovom mestu za cevi sa
donje leve strane

o O 0>

T

5.3.3 Da biste proverili da li voda curi

1 Uklonite filtere za vazduh.

2 Postepeno sipajte oko 1 | vode u kadicu za kondenzat, i
proverite da li negde curi voda.

Uputstvo za instaliranje
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6 Instalacija cevovoda

6 Instalacija cevovoda
6.1 Priprema cevovoda za rashladno
sredstvo

6.1.1 Zahtevi koji se odnose na cevi za
rashladno sredstvo

A PAZNJA

Cevi i spojnice split sistema treba da budu formirane sa
trajnim spojevima kada se nalaze u Kkori§¢enim
prostorijama, osim spojnica koje direktno povezuju cevi sa
unutrasnjim jedinicama.

OBAVESTENJE

Cevi i drugi delovi pod pritiskom treba da budu podobni za
rashladno sredstvo. Za cevi za rashladno sredstvo koristite
besavni bakar dezoksidisan fosfornom kiselinom.

= Strane materije u cevima (ukljuCujuéi ulja za proizvodnju) moraju
biti <30 mg/10 m.

Prec¢nik cevovoda za rashladno sredstvo

Koristite pre¢nike koji su isti kao konekcije na spoljasnjim
jedinicama:

Klasa Spoljasnji pre¢nik cevi (mm)
Cev za teénost Cev za gas

20~35 6,4 9,5

42+50 76,4 @12,7

Materijal za cevovod za rashladno sredstvo
Materijal za cevovod
BeSavni bakar deoksidisan fosfornom kiselinom

Konusne veze

Koristite samo kaljeni materijal.

Stepen temperovanja i debljina cevi

Spoljasnji Stepen Debljina (t)®

precnik (9) temperovanja
6,4 mm (1/4") Zarena (O) 20,8 mm a
9,5 mm (3/8") @i
12,7 mm (1/2")

@ U zavisnosti od vazeéeg zakona i maksimalnog radnog pritiska
jedinice (vidite "PS High" na nazivnoj plo¢i jedinice), moze biti
potrebna veca debljina cevi.

6.1.2 Izolacija cevi za rashladno sredstvo

= Koristite polietilensku penu kao izolacioni materijal:

= sa brzinom prenosa toplote izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i
0,045 kcal/mh°C)

= sa otporno$¢u na toplotu od najmanje 120°C
= Debljina izolacije:

Spoljasnji preénik | Unutrasnji preénik | Debljina izolacije (t)
cevi (9,) izolacije (9))
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 12~15 mm 213 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm 213 mm

Ako je temperatura viSa od 30°C a vlaznost vec¢a od RV 80%,
debljina izolacionog materijala treba da bude najmanje 20 mm da bi
se sprecila kondenzacija na povrsini izolacije.

6.2 Povezivanje cevi za rashladno
sredstvo

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

6.2.1 Da biste povezali cevovod za rashladno
sredstvo sa unutrasnjom jedinicom

aoL UPOZORENJE: SLABO ZAPALJIV MATERIJAL

Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je
slabo zapaljivo.

= Duzina cevi. Neka cev za rashladno sredstvo bude $to je moguce
kraca.

1 PoveZite cev za rashladno sredstvo sa jedinicom pomocu
konusnih veza.

2 Umotajte konekciju cevi za rashladno sredstvo pomocu
plasti¢ne trake, preklapajuc¢i barem polovinu Sirine trake prilikom
svakog namotaja. Prorez obloge za toplotnu izolaciju cevi treba
da bude okrenut naviSe. Nemojte previSe Cvrsto da obmotate

| 4 AR )
R

\m

Obloga za toplotnu izolaciju cevi (na strani unutrasnje
jedinice)

Konusne veze

Cev za te€nost (sa izolacijom) (snabdevanje na terenu)
Cev za gas (sa izolacijom) (snabdevanje na terenu)
Prorez obloge za toplotnu izolaciju cevi okrenut navise
Plasti¢na traka (snabdevanje na terenu)

D

-0 Q20T

3 lzolujte cev za rashladno sredstvo, konekcioni kabl i odvodno
crevo na unutradnjoj jedinici: Pogledajte "8.1 Da biste izolovali
odvodnu cev, cev za rashladno sredstvo i konekcioni
kabl" [» 9].

OBAVESTENJE

Proverite da li je ceo cevovod za rashladno sredstvo
izolovana. Neizolovani deo cevi moze da dovede do
kondenzacije.

6.2.2 Provera da li spojevi cevi za rashladno
sredstvo cure nakon punjenja rashladnog
sredstva

1 lzvedite testove curenja prema uputstvu u priruéniku za
instalaciju spoljasnje jedinice.

Napunite rashladno sredstvo.

Proverite da li rashladno sredstvo curi nakon punjenja (vidite
ispod).

Testovi zaptivanja unutrasnjih spojeva za rashladno sredstvo
napravljenih na terenu

1 Koristite postupak za test curenja sa minimalnom osetljivos¢u
od 5 g rashladnog sredstva/godini. Test curenja sa pritiskom
koji je najmanje 0,25 puta maksimalni radni pritisak (vidite "PS
High" na nazivnoj plo¢i jedinice).

FTXJ-A(W)(S)(B)9
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7 Elektri¢na instalacija

U sluc€aju da je detektovano curenje

1 Prikupite rashladno sredstvo, popravite spoj, i ponovite test.

7 Elektri€na instalacija

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

7.2 Povezivanje elektricnog ozic¢enja
sa unutrasnjom jedinicom

UPOZORENJE

Obezbedite odgovaraju¢ée mere kako biste sprecili da
jedinica bude skloniSte za sitne Zivotinje. Sitne Zzivotinje
koje uspostave kontakt sa elektricnim delovima mogu da
izazovu kvar, dim ili vatru.

A UPOZORENJE

UVEK koristite visSezilni kabl za kablove elektricnog
napajanja.

A UPOZORENJE
Koristite svepolni automatski prekida¢ sa najmanje 3 mm
zazora izmedu kontaktnih tacaka, $to obezbeduje potpuno
isklju€ivanje pod prenaponom kategorije III.

UPOZORENJE

Ako je napojni kabl oStecen, on MORA da bude zamenjen
od strane proizvodaca, njegovog zastupnika ili sli€no
kvalifikovane osobe, da bi se izbegla opasnost.

NEMOJTE povezivati elektricno napajanje na unutrasnju
jedinicu. To moze dovesti do strujnog udara ili poZara.

UPOZORENJE
= NEMOJTE ugradivati lokalno nabavljene elektricne
delove u proizvod.
= NEMOJTE izvoditi elektricno napajanje za odvodnu
pumpu, itd. sa terminalnog bloka. To moze dovesti do
strujnog udara ili pozara.

A\
A UPOZORENJE
A\

A UPOZORENJE

Drzite konekcione zice dalje od bakarnih cevi bez toplotne
izolacije, je su takve cevi vrele.

71 Specifikacije standardnih
komponenti ozi¢enja

OBAVESTENJE

Preporucujemo da koristite Zzice sa punim telom. Ako se
koriste upredene Zice, lagano uvrnite Zile da biste ucvrstili
kraj provodnika, bilo za direktnu upotrebu u krajnjoj klemi ili
za ubacivanje u okrugli porubljeni terminal. Detaljno
objasnjenje je opisano u "Smernicama za povezivanje
elektri¢ne instalacije" u referentnom vodiCu za instalatera.

Komponenta
Kabl za medusobno Napon 220~240V
povezivanje Veligina Zice Koristite samo

(unutracspolja) harmonizovanu Zicu koja

obezbeduje dvostruku
izolaciju i pogodna je za
odgovarajuci napon
4-Zilni kabl

1,5 mm2~2,5 mm? (na
osnovu spoljasnje jedinice)

@ OBAVESTENJE

= Drzite oZiCenje elektricnog napajanja i oZienje za
medusobno  povezivanje uzajamno  razdvojeno.
Ozi¢enje za medusobno povezivanje i oziCenje za
elektricno napajanje mogu da se ukrste, ali NE smeju
da idu paralelno.

= Da bi se izbegle elektricne smetnje, rastojanje izmedu
oba ozi¢enja treba UVEK da bude najmanje 50 mm.

Elektri¢ni radovi treba da se izvode prema priru¢niku za instalaciju
drzavnim propisima za elektricne instalacije ili kodeksima prakse.

1 Postavite unutradnju jedinicu na kuke ploCe za montiranje.
Koristite oznake "A" kao smernice.

a Plo¢a za montiranje (pribor)
b Parce pakovnog materijala
¢ Konekcioni kabl

d Vodica za Zicu

INFORMACIJE

Poduprite jedinicu pomo¢u komada pakovnog materijala.

Primer:

2 Otvorite prednju ploéu, a zatim servisni poklopac. Postupak za
otvaranje potrazite u referentnom priruéniku za instalatera.
Lokaciju referentnog priruénika za instalatera pogledajte u
odeljku "1 O dokumentaciji" [» 2].

3 Provucite konekcioni kabl od spoljasnje jedinice kroz otvor za
napajanje u zidu, kroz zadnji deo unutrasnje jedinice i kroz
prednju stranu.

Napomena: U sluCaju da je konekcioni kabl prethodno ogoljen,
pokrijte krajeve izolir trakom.

4 Savijte kraj kabla navise.

a Terminalni blok

Uputstvo za instaliranje
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8 Dovrsavanje instalacije unutrasnje jedinice

10

7.3

b Blok elektricne komponente
¢ Klema za kabl

Ogolite krajeve zice do oko 15 mm.

Uskladite boje zZica sa brojevima terminala na terminalnim
blokovima unutradnje jedinice, i ¢vrsto pritegnite zice u
odgovarajuce terminale.

Povezite zicu za uzemljenje na odgovarajuci terminal.
Cvrsto fiksirajte Zice pomoéu terminalnih zavrtnjeva.

Povucite Zice da biste se uverili da su bezbedno ucévrséene, a
zatim obuhvatite Zice drza¢em Zica.

Uobli¢ite zice tako da servisni poklopac bezbedno prianja, a
zatim zatvorite servisni poklopac.

Da biste povezali opcioni pribor

(ozi¢eni korisnicki interfejs,

centralni korisnicki interfejs, itd.)
Uklonite poklopac kutije za elektricno ozi€enje (po potrebi,
pogledajte informacije o otvaranju u priru¢niku za instalatera)

Povezite vezni kabl za konektor S21 i povucite zZi¢ani am, kao
§to je prikazano na sledecoj slici.

I

115

a Konektor S21

3 Vratite poklopac kutije za elektricno ozi¢enje na mesto i

povucite zi€ani am oko nje, kao $to je prikazano na slici gore.

8

8.1

Dovrsavanje instalacije
unutrasnje jedinice

Da biste izolovali odvodnu cev, cev
za rashladno sredstvo i konekcioni
kabl

o OT9Y

1

T

®
Prorez

Obloga za toplotnu izolaciju cevi

Cev za te€nost

Cev za gas

Odvodna cev

Konekciona Zica

I1zolir traka

Vinil traka

TQ D Q0T QO

Nakon S$to su odvodna cev, cev za rashladno sredstvo i
elektri¢no ozi¢enje zavrSeni, umotajte zajedno cev za rashladno
sredstvo, kabl za povezivanje komponenata i odvodno crevo
pomocu izolir trake. Preklopite barem polovinu Sirine trake
prilikom svakog namotaja.

ab/
>

f e

2O
Odvodno crevo

Konekcioni kabl

Plo¢a za montiranje (pribor)

Cev za rashladno sredstvo

Zavrtanj za ucvrséivanje unutrasnje jedinice M4x12L
(pribor)

Doniji okvir

®QO0T O

-

8.2 Da biste provukli cevi kroz rupu u
zidu
1 Oblikujte cevi za rashladno sredstvo duz putanje cevi oznac¢ene

na plo¢i za montiranje.

e
c Cc

Odvodno crevo

Zacepite ovu rupu gitom ili materijalom za dihtovanje
Lepljiva plasti¢na traka

1zolir traka

Plo¢a za montiranje (pribor)

®©Q0TO
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9 Pustanje u rad

@ OBAVESTENJE
= NEMOJTE savijati cevi za rashladno sredstvo.

= NEMOJTE gurati cevi za rashladno sredstvo na donji
ram ili prednju reSetku.

2 Provucite odvodno crevo i cev za rashladno sredstvo kroz rupu
u zidu i zaptijte zazor gitom.

8.3 Da biste ucévrstili jedinicu za plo¢u
za montiranje

1 Postavite unutradnju jedinicu na kuke ploCe za montiranje.
Koristite oznake "A" kao smernice.

.

2 Pritisnite donji ram jedinice obema rukama da biste ga namestili
na donje kuke plo¢e za montiranje. Vodite racuna da zice
NIGDE ne budu pritisnute.

Napomena: Vodite raCuna da konekcioni kabl NE bude pritisnut u
unutradnjoj jedinici.
3 Pritisnite donju ivicu unutrasnje jedinice obema rukama dok se
Evrsto ne zakaci za kuke plo¢e za montiranje.

4 Ugvrstite unutrasnju jedinicu za plo¢u za montiranje pomocu 2
zavrtnja za fiksiranje unutrasnje jedinice M4x12L (pribor).

9 Pustanje u rad

@ OBAVESTENJE

Opsta kontrolna lista za pustanje u rad. Pored uputstva
za pustanje u rad u ovom poglavlju, opsta kontrolna lista
za pustanje u rad takode je dostupna na Daikin Business
Portal (potrebna je potvrda identiteta).

Opsta kontrolna lista za pustanje u rad dopunjuje uputstva
iz ovog poglavlja i moZze da se koristi kao smernica i
predlozak izveStaja tokom pustanja u rad i predaje
korisniku.

OBAVESTENJE

NIKAD ne pustajte da jedinica radi bez termistora ifili
senzora/prekidaca za pritisak. BEZ TOGA, moze da dode
do pregorevanja kompresora.

9.1 Spisak za proveru pre pustanja u
rad

1 Nakon instalacije uredaja, proverite stavke navedene u
nastavku.

2 Zatvorite jedinicu.

3 Ukljugite napajanje jedinice.
Procitali ste kompletno uputstvo za ugradnju, kao Sto je
opisano u referentnom vodicu za ugradnju.

Unutrasnje jedinice su pravilno montirane.

Spoljna jedinica je pravilno montirana.

Ulaz/izlaz vazduha

HERERE RN

Proverite da ulaz i izlaz vazduha NE ometaju listovi
papira, kartona, ili bilo kog drugog materijala.

NEMA faza koje nedostaju ni reversnih faza.

L

Cevi za rashladno sredstvo (gas i teCnost) su toplotno
izolovane.

Odvod
Proverite da li se odvodenje odvija glatko.

L

L]

Moguce posledice: Kondenzovana voda moze da kaplje.

Sistem je pravilno uzemljen i prikljuci za uzemljenje su
pritegnuti.

Osiguraéi ili drugi lokalni zastitni uredaji su instalirani
prema ovom dokumentu, i NISU premosceni.

Napon elektriénog napajanja odgovara naponu na
identifikacionoj etiketi ove jedinice.

Zice prema specifikaciji su koriséene za konekcioni kabl.

Unutrasnja jedinica prima signale od korisni¢kog
interfejsa.

NEMA labavih spojeva ili oSte¢enih elektricnih
komponenti u prekidackoj kutiji.

Otpornost izolacije kompresora je u redu.

NEMA ostecenih komponenti ili prikljeStenih cevi u
unutrasnjoj i spoljnoj jedinici.

NEMA curenja rashladnog sredstva.

Postavljena je ispravna veli¢ina cevi i cevi su pravilno
izolovane.

Zaustavni ventili (za gas i te€nost) na spoljasnjoj jedinici
potpuno su otvoreni.

HERERNEENER RN NEE NN R RN

9.2 Da biste obavili probni ciklus

Preduslovi: Elektricno napajanje MORA biti u opsegu navedenom
specifikacijom.

Preduslovi: Probni ciklus moze biti obavljen u rezimu hladenja ili
grejanja.

Preduslovi: PodeSavanje temperature, reZzima rada, itd, pogledajte
u priru€niku za rad unutrasnje jedinice.

1 U rezimu hladenja, izaberite najnizu temperaturu koja moze da
se programira. U rezimu grejanja, izaberite najviSu temperaturu
koja moze da se programira. Probni ciklus moze po potrebi biti
iskljucen.

2 Kada se probni ciklus zavrsi, podesite temperaturu na normalnu
vrednost. Kod rezima hladenja: 26~28°C, kod rezima grejanja:
20~24°C.

Proverite da li sve funkcije i delovi pravilno rade.

Sistem prestaje da radi 3 minuta nakon isklju€ivanja jedinice.

Uputstvo za instaliranje
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10 Konfiguracija

9.21 Izvodenje probnog rada pomocu bezi¢énog
daljinskog upravlja¢a

1 Pritisnite " da biste usli u glavni meni, i krecite se do "Menija
za podeSavanje bezi¢nog daljinskog upravlja¢a" pomocu <
2 Pritisnite " da biste usli u meni.

2 Krecite se do ekrana "Softver i verzija" pomocu i

v

3 Drzite pritisnuto
samodijagnozu".

najmanje 5 sekundi da biste usli u "Meni za

Meni za podeSavanje beziénog
daljinskog upravljaca

Meni za samodijagnozu

4 U "Meniju za samodijagnozu", krecite se do "Menija za probni
rad" pomocu i A

Meni za probni rad

TEST
F

5 Pritisnite " da biste usli u meni.

6 Promenite status na ON pomoéu > i .

7 Pritisnite ¥ da biste potvrdili izbor.

Rezultat: Unutrasnja jedinica prelazi u rezim probnog rada,
tokom koga nije mogu¢ normalan rad.

Probni rad
ISKLJUCEN

Probni rad Tokom probnog
UKLJUCEN rada

=
F

// \\
% 5

Rezultat: Operacija probnog ciklusa ¢e se automatski iskljuciti
nakon oko 30 minuta.

8 Rezim probnog rada se zaustavlja kada se pritisne dugme
UKLJUCENO/ISKLJUCENO.

Rezultat: Unutrasnja jedinica napusta rezim probnog rada.

9 Proverite funkcionisanje rezima rada.

INFORMACIJE

Tokom probnog rada, NE MOZETE podesiti operacije za
ekonomican rad, tihi rad spoljasnje jedinice i pojacani rad,
niti promeniti zadatu vrednost temperature.

10 Proverite istoriju Sifre greSke. Po potrebi razreSite uzrok
greSaka i ponovite probni rad.

INFORMACIJE

= Probni rad je zavrSen samo ako unutrasnja jedinica ne
prijavi neku Sifru greske.

= Za svaku gresku vidite kompletan spisak Sifara greske i
detaljni vodi€ za reSavanje problema u servisnom
priruéniku.

10 Konfiguracija

INFORMACIJE

Za "Konfiguraciju" koja koristi bezi¢ni daljinski upravlja¢,
vidite referentni vodi¢ za korisnike koji se nalazi na
https://qr.daikin.eu/?N=FTXJ-AW pod "Dokumentacija".

o

[t

= Podesavanje unutrasnje jedinice: osvetljenost Daikin
oka, otvaranje prednje plo¢e, bezicna LAN veza,
funkcija vertikalnog protoka vazduha, pozicija za
montazu unutrasnje jedinice, funkcija "odrzavati suvo"

= Podesavanje bezicnog daljinskog upravljaca:
Kontrast LCD, osvetljenost LCD, podeSavanje vremena
iskljucivanja LCD, automatsko slanje nakon odabira,
kanali infracrvenog prijemnika unutrasnje jedinice

1 Resavanje problema

11.1 Resavanje problema na osnovu
kodova greske

Dijagnoza greske koju postavlja bezi¢ni daljinski upravlja¢

Ako jedinica ima neki problem, mozete da identifikujete gresku
proverom Sifre greSke pomocu beZi¢nog daljinskog upravljaca.
Vazno je razumeti problem i preduzeti mere pre resetovanja Sifre
greSke. To treba da uradi ovlasc¢eni instalater ili lokalni dobavljac.
Provera Sifre greSke pomoc¢u bezi¢nog daljinskog upravljaca

1 Pritisnite **" da biste usli u glavni meni, i krecite se do "Menija
za podeSavanje bezi¢nog daljinskog upravljaca" koristeci ¥
>

Meni za podesavanje bezi¢nog
daljinskog upravlja¢a

Verzija softvera (meni za
samodijagnozu)

2 Pritisnite ¥ da biste usli u meni.

3 Krecite se do ekrana za softver i verziju pomoc¢u K i A

4 Drzite pritisnuto Y

samodijagnozu.

najmanje 5 sekundi da biste usli u meni za

5 Krecite se do ekrana za prikaz Sifre greSke koristeci L i A
Pritisnite > da biste potvrdili izbor.

Prikaz Sifre greske Spisak Sifara greske

/N A (o]

6 Usmerite bezi¢ni daljinski upravlja¢ prema jedinici, i krecite se

kroz spisak Sifara greSke pomocu i = , dok ne Cujete
dugacak pisak.

Rezultat: Dugacak pisak ukazuje na odgovarajucu Sifru greske.
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12 Uklanjanje na otpad

7 Pritisnite *° da biste se vratili na podetni ekran, ili pritisnite >

da biste se vratili u meni za samodijagnozu.

INFORMACIJE
Vidite servisni prirucnik za:
= Detaljan spisak Sifara greske
= Detaljniji vodi¢ za otklanjanje problema za svaku
gresku

12 Uklanjanje na otpad

@ OBAVESTENJE

NE pokuSavajte sami da demontirate sistem: demontaza
sistema, tretman rashladnog sredstva, ulja i drugih delova
MORAJU biti izvedeni u skladu sa vazec¢im zakonom.
Jedinice MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom
postrojenju za obradu radi ponovne upotrebe, reciklaze i
obnavljanja.

13 Tehnicki podaci
= Deo najnovijih tehnickih podataka mozZete naci na regionalnoj veb
strani Daikin (dostupna za javnost).

= Ceo komplet najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na Daikin
Business Portal (potrebna je provera identiteta).

Simbol |Boja Simbol Boja

GRY Siva WHT Bela

SKY BLU |Svetloplava YLW Zuta

Simbol Znacenje

A*P Stampana plo¢a

BS* Dugme ukljuci/iskljuci (ON/OFF),
radni prekida¢

Bz, H*O Zujalica

c* Kondenzator

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*,
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U,
V, W, X*A, K*R_*, NE

Veza, konektor

D*, V*D Dioda

DB* Diodni most
DS* DIP prekida¢
E*H Greja¢

FU*, F*U, (karakteristike Osigurac

pogledajte na Stampanoj ploci u
vasoj jedinici)

FG*

Konektor (uzemljenje rama)

H*

Am

H*P, LED*, V"L

Indikatorska lampica, svetleca
dioda

HAP Svetle¢a dioda (servisni monitor
zelen)
13.1 Dijagram ozi¢enja HIGH VOLTAGE Visoki napon
Dijagram ozienja se isporuéuje sa jedinicom; nalazi se sa IES Senzor Inteligentno oko
unutrasnje desne strane prednje reSetke unutrasnje jedinice. IPM* Inteligentni energetski modul
K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M Magnetni relej
13.1.1 Legenda za objedinjeni dijagram ozi¢enja L Pod naponom
Primenjene delove i brojeve potrazite na $emi ozi¢enja na jedinici. L* Kalem
Delovi se obelezavaju arapskim brojevima po rastu¢em redosledu za L*R Reaktor
svaki deo, i predstavljeni su u donjem pregledu simbolom "*" u Sifri " -
dela. M Koraéni motor
M*C Ki ki mot
Simbol Znacenje Simbol Znacenje yee MompresorT | motor
* t tilat
___ |Automatski prekidac @ Zastita uzemljenja otor ventratora
ES Bot - M*P Motor odvodne pumpe
—b/_ = esumno uzemienje M*S Motor za njihanje
e Zastita uzemljenja MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetni relej
(zavrtanj) N Neutralno
- Veza ® Ispravijaé n=*, N=* Broj prolaza kroz feritno jezgro
3 =3} | Konektor _(__ Konektor releja PAM Impulsna amplitudna modulacija
PCB* Stampana ploga
JT— Uzemljenje @ Konektor kratkog P .p
spoja PM* Energetski modul
-:H W W-:|Ozidenje na terenu o |Terminal PS Prekidacki izvor napajanja
—|— Osigurag [TIJ |Terminalna traka PTC* PTC termistor
E Unutra$nja jedinica 0 ® |Klema za sice Q* Bipolarni tranzistor sa izolovanim
— gejtom (IGBT)
,f 1 Spoljasnja jedinica —TTTH+|Grejac¢ Qc Automatski prekidac
OUTDOOR Q*DI, KLM Automatski prekida¢ za
X |Uredaj diferencijalne uzemljenje
_)/ struje Q*L Zastita od preopterecenja
. . . . Q*M Termo prekidaé
Simbol |Boja Simbol Boja - -
BLK c ORG N dzast Q*R Uredaj diferencijalne struje
rna arandzasta
-~ R* Otpornik
BLU Plava PNK Ruzicasta -
— R*T Termistor
BRN Braon PRP, PPL Ljubi¢asta
RC Prijemnik
GRN Zelena RED Crvena — —
S*C Granicni prekidac
Uputstvo za instaliranje DAIKIN FTXJ-A(W)(S)(B)9
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13 Tehnicki podaci

Simbol Znacenje

S*L Plivaju¢i prekida¢

S*NG Detektor curenja rashladnog
sredstva

S*NPH Senzor pritiska (visokog)

S*NPL Senzor pritiska (niskog)

S*PH, HPS* Prekidac pritiska (visokog)

S*PL Prekidac pritiska (niskog)

S*T Termostat

S*RH Senzor vlaznosti vazduha

S*W, Sw* Radni prekida¢

SA*, F1S QOdvodnik prenapona

SR*, WLU Prijemnik signala

SS* Selektorski prekidac

SHEET METAL

Plogica za fiksiranje terminalne
trake

TR Transformator

TC, TRC Predajnik

V* R*V Varistor

V*R Diodni most, bipolarni tranzistor
sa izolovanim gejtom (IGBT)
strujni modul

WRC Bezi¢ni daljinski upravlja¢

X* Terminal

X*M Terminalna traka (terminalni
blok)

Y*E Kalem elektronskog
ekspanzionog ventila

Y*R, Y*S Kalem reversnog solenoidnog
ventila

Z*C Feritno jezgro

ZF, Z*F Filter za buku
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